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2003 m. biudzZeto jvykdymo patvirtinimas: Europos Sajungos jstaigy vertimo
centras

1.

Europos Parlamento sprendimas dél 2003 finansiniy mety Europos Sajungos jstaigu

vertimo centro biudZeto jvykdymo patvirtinimo jo direktoriui (N6-0214/2004 - C6-
0233/2004 - 2004/2062(DEC))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Audito Rimy pranesimg dél Europos Sgjungos jstaigy vertimo centro
2003 finansiniy mety metiniy sgskaity, kartu su centro atsakymais *,

atsizvelgdamas j 2005 m. kovo 8 d. Tarybos rekomendacijas (6859/2005 - C6-0068/2005),
atsizvelgdamas j EB sutartj ir ypac jos 276 straipsnj,

atsizvelgdamas j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas)

Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento?,
ir ypac i jo 185 straipsnj, ir § 2003 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 1645/2003, i$ dalies kei¢iantj Reglamentg (EB) Nr. 2965/94, jsteigiantj Europos
Sajungos jstaigy vertimo centra 3, ir ypa¢ jo 14 straipsnj,

atsizvelgdamas j 2002 m. lapkri¢io 19 d. Komisijos reglamentg (EB, Euratomas)

Nr. 2343/2002 dé¢l Finansinio pagrindy reglamento, skirto jstaigoms, minétoms Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento 185 straipsnyje 4, ir ypa¢ Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2343/2002 94 straipsnj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 70 ir 71 straipsnj bei V prieda,
atsizvelgdamas j Biudzeto kontrolés komiteto pranesimg (A6-0074/2005),

suteikia Europos Sajungos jstaigy vertimo centro direktoriui patvirtinimg del 2003
finansiniy mety centro biudzeto jvykdymo;

pateikia savo pastabas pridedamoje rezoliucijoje;
paveda Pirmininkui perduoti § sprendima ir prie jo pridedama rezoliucija Europos

Sajungos jstaigy vertimo centro direktoriui, Tarybai, Komisijai, Audito Riimams ir
paskelbti Siuos dokumentus Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (L serija).
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2.  Europos Parlamento rezoliucija su pastabomis, sudaran¢iomis neatskiriama
sprendimo dél 2003 finansiniy mety Europos Sajungos jstaigu vertimo centro biudZeto
jvykdymo patvirtinimo jo direktoriui dalj (N6-0214/2004 - C6-0233/2004 -
2004/2062(DEC))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Audito Riimy praneSimg dél Europos Sgjungos istaigy vertimo centro
2003 finansiniy mety metiniy saskaity, kartu su centro atsakymais ?,

—  atsizvelgdamas j 2005 m. kovo 8 d. Tarybos rekomendacijas (6859/2005 - C6-0068/2005),
— atsizvelgdamas j EB sutartj ir ypac jos 276 straipsnj,

— atsizvelgdamas j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento?,
ir ypac i jo 185 straipsnj, ir 1 2003 m. birzelio 18 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1645/2003, i$ dalies keiciantj Reglamentg (EB) Nr. 2965/94, jsteigiantj Europos
Sajungos jstaigy vertimo centra 3, ir ypa¢ jo 14 straipsnj,

— atsizvelgdamas j 2002 m. lapkri¢io 19 d. Komisijos reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 2343/2002 d¢l Finansinio pagrindy reglamento, skirto jstaigoms, minétoms Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo finansinio reglamento 185 straipsnyje 4, ir ypa¢ Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2343/2002 94 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 70 ir 71 straipsnj bei V prieda,

— atsizvelgdamas j Biudzeto kontrolés komiteto pranesima (A6-0074/2005),

A. kadangi Audito Riimai (AR) minétame praneSime nurodo, kad jiems buvo pateiktas
tinkamas patvirtinimas, kad 2003 m. gruodZzio 31 d. pasibaigusiy finansiniy mety metinés
saskaitos yra patikimos, o finansinés operacijos i principo yra teisétos ir tvarkingos,

B.  kadangi 2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamentas suteiké centro direktoriui 2002
finansiniy mety biudZeto jvykdymo patvirtinima® ir prie sprendimo dél biudzeto jvykdymo
patvirtinimo pridedamoje rezoliucijoje Parlamentas inter alia:

- dZiaugiasi dél pasiekty rezultaty sumazinus finansiniy asignavimy perkélimus,

- remia centro pastangas, siekiant jgyvendinti pragmatinj sprendima perkelti teigiama
balanso likutj j kitus finansinius metus, pateikiant jj kaip pajamas,
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- remia centro pastangas spresti savo patalpy klausima,

1.  atkreipia démesj j Siuos 2002 ir 2003 finansiniy mety Europos Sajungos jstaigy vertimo
centro atskaitomybés skaicius;

2003 ir 2002 finansiniy mety pajamuy ir iSlaidy ataskaita (tikst. EUR)

2003 2002
Operating revenue
Irwaicing for the financial year 22075 18.113
Miscellaneous revenue 223 291
Total (a) 22.298 18.404
Operating expenditure
Current expenses 18.285 18. 446
Total (b} 18.255 18.446
Operating result (c= a-h) 4.043 42
Financial income
Bank interest 387 495
Exchange-rate gain 1 2
Total (d) 388 497
Financial charges
Bank charges 10 ]
Total (e} 10 0
Financial result (f = d-e) 378 497
Result for ordinary activities (g = c+f) 4421 455
Exceptional income (h) 19 ]
Exceptional expenses (i) 3 0
Excepti I result (j = h-i)) 10 0
Result for the financial year (g+) 4431 455
Source: Data cormpiled by the Centre.

2.  ragina centrg ir Komisijg déti tolesnes pastangas, siekiant patenkinamo sprendimo dél
centro darbuotojy pensijy imokuy;

3. ragina centrg ir Komisijg informuoti Parlamentg apie pastangas rasti sprendima dél centro
darbuotojy pensijy jmokuy;

4.  pritaria 2004 m. centro pasiraSytam susitarimo memorandumui su Liuksemburgo valdzios
institucijomis dél naujojo parlamento pastato naudojimo, tikisi gauti isamig direktoriaus
informacijg apie tai 2004 m. metinés veiklos ataskaitoje;

5.  atkreipia démesj ] centro pareikstg susirtipinimg dél tvarkara$cio, nustatyto Reglamentu
(EB, Eratomas) Nr. 2343/2002, pagal kurj EAK iki birzelio 15 d. turi pateikti savo
pastabas dél agentiiry negalutinés metinés apskaitos (Reglamento 83 straipsnio 1 dalis), o
direktoriai iki liepos 1 d. turi nusiysti Komisijos apskaitos pareigtinui galutines ataskaitas
kartu su valdybos nuomone (83 straipsnio 3 dalis); supranta su $iais reikalavimais
susijusius sunkumus, t. y., kad per laikotarpj tarp $iy dviejy daty sunku gauti agentiiros
valdybos nuomong;

6. pazymi ir apgailestauja, kad néra lygiateisiSkumo plano ir tikisi, kad jstaiga greitai iSplétos
tokj plana, kad tapty lygiy galimybiy darbdaviu; tikisi, kad jstaiga atsizvelgs |
lygiateisiSkumo klausimg ne tik darbuotojy samdymo lygmenyje, bet ir aktyviai bei ilgai
dirbs siekdama skatinti ly¢iy lygybe;



pritaria centro pasiryzimui skelbti pilie¢iams informacijg apie savo veiklg ir tikisi tolesniy
priemoniy jgyvendinimo, plétojant ir stiprinant agentiiros informacijos ir rySiy su
visuomene strategija;

pasikeites informacija su centru, pazymi, kad, 2003 m. biudzete nustatyta vieno puslapio
vertimo kaina, pagal kurig centras pateikia saskaitas, sudaro 77,50 euro, | ja jeina visos
centro iSlaidos (personalo, pastaty, IT, jrangos, neetatiniy vertéjy, pensijy mokejimo ir
socialiniy salygy sudarymo islaidos), taip pat lingvistinés kokybés vidinis patikrinimas,
formatavimas ir atnaujinimas bei visos butinos uzsakomyjy paslaugy administravimo
iSlaidos; ragina Komisijg jvertinti jvairiy vertimo paslaugy teikéjy darbg ir pridedamaja
vertg bei pajamy ir iSlaidy koeficienta;

pazymi, kad patikimumo, konfidencialumo, skubumo ir ypatingos kvalifikacijos
sumetimais, biitina naudotis vidaus vertéjais; taip pat pazymi, kad jei yra laikomasi
butinyjy kokybés kriterijy, centras bendradarbiauja su iSoriniais vertéjais, ir kad 2003 m.
40 proc. bendros darby apimties buvo atlikta naudojantis iSorinémis paslaugomis;

Bendros pastabos Komisijai ir agentiiroms

10.

11.

12.

primena savo pozicija, kad remdamas Komisijos pastangas apriboti bent jau biisimy
»reguliavimo® agentiiry modeliy skai¢iy Europos Parlamentas laikési nuomonés, kad
dabartiniy ir busimy agentiiry struktiira nusipelné gilesnio svarstymo tarpinstituciniu
lygiu; taip pat pabrézia, kad kol Komisija apibré§ pamatines salygas reguliavimo
agentliroms, tarpinstituciniame susitarime turi buti iSdéstytos bendros gairés; tai reikéty
padaryti prie§ sukuriant suderintg baz¢ agentiiry struktiirai;

atkreipia démesj j Komisijos pozicija! dél atsakomybés uz uzduoéiy vykdyma delegavimo
istaigoms, jskaitant agentiiras, nepriklausan¢ioms Komisijos pagrindinei administracijai;
laikosi nuomonés, kad tai néra atsakymas j Parlamento raginimg i§samiai apsvarstyti
egzistuojanciy agentiiry struktiirg tarpinstituciniu lygiu; todé¢l ragina Komisijg pateikti Sio
klausimo ir biisimo bendro tarpinstitucinio susitarimo, susijusio su naujomis priemonémis,
kurios turéty biiti numatytos Finansinéje perspektyvoje arba jai lygiagreciai, i3aiskinima?;

ragina Komisijg vidutiniu periodiSkumu, pvz., standartiniu trejy mety ciklu, organizuoti ir
atlikti atskiry agentiiry vertinimo analiz¢ jvairiais pjiiviais, kad galima bty

padaryti iSvadas dél agentiiry veiklos ir ES politikos darnos bendrgja prasme ir
egzistuojanciy arba reikalingy sukurti sinergijy tarp agenttiry ir Komisijos skyriy bei jy
funkcijy dubliavimo iSvengimo;

ivertinti agentiiry darbo rezultaty pridedamaja verte jy atitinkamoje veiklos srityje platesne
Europos prasme ir agentiiry modelio tinkamuma, produktyvumag ir efektyvuma
lgyvendinant ES politikg arba prisidedant prie jos;

nustatyti agentiiry veiksmy jtaka ir jg didinti ES artimumo, pasiekiamumo ir matomumo
jos pilieciams pozitiriu,

Kuri i8déstyta Komisijos komunikato Tarybai ir Europos Parlamentui ,,Miisy bendros ateities
kiirimas, i$siplétusios Europos Sajungos politikos sunkumai ir biudzeto priemonés 2007 —2013*
2007-2013, | priede (KOM(2004)0101, p. 38).

Zr. Komisijos pranesimo dél tolesniy veiksmy, susijusiy su 2002 m. biudZeto jgyvendinimo
patvirtinimu, prieda (KOM(2004)0648, p. 108).
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tikisi, kad tokia bendra analizé bus parengta iki 2005 m. pabaigos, kad ji apimty trejy mety
laikotarpj nuo naujo Finansinio reglamento ir po jo sekusios naujos agentiiry sistemos
bazés jvedimo;

ragina agentiiras aktyviai dalyvauti Siame procese ir bendradarbiauti su Komisija, ineSant
savo buting ind¢l; tais klausimais, kurie, jy manymu, yra svarbis jy funkcionavimui,
atliekamam vaidmeniui, kompetencijai ir poreikiams, bei bet kuriuo kitu klausimu, kuris
galéty padéti tobulinti biudzeto jgyvendinimo tvirtinimo procediira, siekiant padéti
uzsitikrinti sékmingg Sio proceso eiga bei didinti agentiiry atsakingumg ir skaidruma;
ragina agentiiras tokig pagalbg pateikti taip pat ir jo kompetentingiems komitetams;

ragina Komisijg lygiagreciai pateikti pasitilymus dé¢l dabartiniy agentiry steigimo akty
pakeitimy véliausiai iki 2005 m. pabaigos, atsizvelgiant inter alia j savo santykiy su
agentiiromis optimizavima; tokiais pasitilymais turéty biti siekiama:

plésti rySius tarp Komisijos ir agentiiry,

uzmegzti ir plésti bendradarbiavima, kuriuo bty siekiama apibrézti poreikius, | kuriuos
reikia atsizvelgti, ir tikslus, rezultatus ir jiems pasiekti reikalingg strategija bei nustatyti
stebésenai ir vertinimui naudojamus standartus,

tobulinti papildomas priemones, geriau organizuoti reikalingus isteklius ir jy efektyvy
paskirstyma, siekiant gauti rezultatus ir sukurti ry$iy strategija tiems rezultatams
paskleisti;

pabréZia, kad prie§ priimant bet kurj sprendima jsteigti naujg agentiirg, Komisija turi
atlikti griezta poreikio ir tos agentiiros funkcijy pridedamosios vertés jvertinima,
atsizvelgiant | esamas struktiiras, subsidiarumo principus, grieztg biudzeto taupyma ir
procediiry supaprastinima;

tikisi, kad Komisija operatyviai pateiks gaires dél agentiiry personalo politikos, kurias
Parlamentas pra$¢ Komisijg pateikti prie§ baigiantis 2005 m. biudZeto procedirai;

Bendros pastabos agentiiroms
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tikisi nuo Siol gauti visy agentiiry praneSimus, kuriuose bty pateikiama apibendrinta
informacija apie vidaus audito atliktus auditus, jy pateiktas rekomendacijas ir kokiy
priemoniy pagal pagrindy Reglamento (EB) Nr. 2343/2002 72 straipsnio 5 dalj;

ragina agentiiras toliau siekti teisingo personalo reglamenty ir taisykliy, tatkomy kitiems
valstybés tarnautojams, naudojimo jy personalui (darbuotojy priémimo j darbg tvarkos ir
atitinkamy priimamy sprendimy, asmeniniy byly, atlyginimo ir kity priklausanc¢iy sumy
apskaiciavimo, skyrimo j auksStesnes pareigas politikos, laisvy posty procentinés dalies,
ly¢iy lygybe uztikrinanciy kvoty, t.t.);

pazymi, kad apskritai atitinkamas vyry ir motery darbuotojy procentas nuo bendro
agentiry darbuotojy skai¢iaus rodo, kad néra pusiausvyros tarp vyry ir motery skaiciaus;
apgailestauja, kad vyrai sudaro apie vieng trecdalj visy darbuotojy, ir jiems yra per gausiai



21.

22.

23.

24,

25.

26.

atstovaujama auksto rango pozicijose, 0 moterims yra per gausiai atstovaujama zemo
rango pozicijose; tikisi, kad agentiiros imsis skubiy ir veiksmingy priemoniy $iai padéciai
iStaisyti;

ragina agentiiras uztikrinti, kad, formuodamos personalo politika, jos taikyty 2002 m.
rugse¢jo 23 d. Europos Parlemento ir Tarybos direktyva 2002/73/EB, i§ dalies keician¢ig
Tarybos direktyva 76/207/EB dél vienodo poziiirio ] vyrus ir moteris principo taikymo
jsidarbinimo, profesinio mokymo, pareigy paaukstinimo ir darbo salygy atzvilgiu®;

tikisi, kad agentiiros, atsiliepdamos j AR pastabas, grieztai laikysis Finansiniame
reglamente nustatyty biudzeto principy, ypac vienovés ir biudzeto tikslumo principy;
ragina agentiiras, kurios dar to nepadaré, jgyvendinti Finansinio reglamento reikalavimus
apskaitos klausimais ir toliau stiprinti savo procediras, susijusias su vidaus valdymu ir
kontrole, siekiant padidinti atsakinguma, skaidruma ir Europos pridéting vertg;

ragina agentiiras, ypac tas i8 jy, kuriy veikloje yra klausimy, susijusiy su kity agentiiry
veikla arba misijomis, stiprinti jy tarpusavio bendradarbiavima, tokiu btidu atveriant
galimybes sinergijy plétrai; ragina jas tam tikrais atvejais jforminti §j bendradarbiavima
konkreciais susitarimais (bendromis deklaracijomis, susitarimo memorandumais,
sprendimais dél bendro planavimo, ir veiksmais / programomis, kuriais pateikiamos
papildomos charakteristikos), siekiant uztikrinti, kad nebiity dubliuojamas darbas, kad
kiekvienos agenturos darbo rezultatai bty aiskiai apibrézti, o bendru darbu biity gaunama
maksimali pridétiné verté ir pasickiamas maksimalus poveikis; tikisi, kad Siuo klausimu
bus nuolat informuojamas;

ragina agentiiras skirti ypatingg démesj sutar¢iy laimétojy atrankos ir sutar¢iy valdymo
procediiroms; ragina jas imtis visy reikiamy priemoniy d¢l savo administraciniy struktiiry,
siekiant sustiprinti savo vidaus kontrolés procediiras, kanalus ir valdyma; laikosi
nuomongs, kad tokia priemoné, jei biitina arba tikslinga, galéty buti steigimas
specializuoty padaliniy, kuriems pavesta vykdyti konsultavimo uzduotis rizikos analizés
pagrindu, pvz., kaip geriausiai parengti sutar¢iy laimétojy atrankos procediiras, uZtikrinti
stebéseng ir, kaip to reikalaujama, vykdyti tolesnes priemones; $iuo klausimu ragina
Komisijg ir AR stiprinti bendradarbiavimg su agentiiromis;

atkreipia démesj | sunkumus, kuriuos mini kai kurie direktoriai, ypa¢ naujai sukurty
agentiiry, kalbédami apie agenttiry geb¢jima laikytis Finansiniame reglamente
praneSimams nustatyto kalendoriaus ir galutiniy terminy; ragina agentiiry direktorius
biisimo Finansinio reglamento perziiiréjimo, kuris bus vykdomas 2005 m., perspektyvoje
informuoti Biudzeto ir BiudZeto kontrolés komitetus apie sunkumus, su kuriais
susiduriama, kad biity galima juos apsvarstyti perZiiiros rémuose; tikisi, kad direktoriai
pateiks konkrecCius pasitlymus d¢l alternatyviy galutiniy terminy varianty, kurie labiausiai
tikty jy funkcionavimo reikalavimams, kartu laikantis Finansiniame reglamente numatyto
agentiiry jpareigojimo atsiskaityti;

atkreipia démesj ] teigiamg agentiiry direktoriy atsakg j raginimg Parlamento komiteto,
atsakingo uZz biudZeto jvykdymo patvirtinimo rengima, siekiant sukurti tikslesne rysiy
sistemg, ypac kalbant apie dokumenty, susijusiy su agentiiry atsiskaitymo jpareigojimais,

OL L 269, 2002 10 5, p. 15.



217.

28.

perdavimu i§ agentiiry tam komitetui; laikosi nuomonés, kad geresnis tokiy rysiy
organizavimas sustiprins bendradarbiavima su agentiiromis ir pagerins demokrating
kontrolg;

ragina agentiiry direktorius, kad nuo $iol prie jy metinés veiklos ataskaitos, su kuria taip
pat pateikiama finansiné ir valdymo informacija, buty pridedamas pareiskimas, kad
finansinés operacijos yra teisétos ir tvarkingos, analogiSkas tiems pareiskimams, kuriuos
pasiraso Komisijos generaliniai direktoriai;

ragina agentiiras kurti i§samig rySiy strategija, kurioje bty atsizvelgiama j poreikj, kad jy
darbo rezultatai buty ne tik pateikiami institucijoms, valstybiy nariy kompetentingoms
tarnyboms, specialistams, partneriams arba konkretiems paramos gavéjams, bet ir tinkama
forma prieinami placiajai visuomenei; ragina agentiiras, atsizvelgiant j tokios strategijos
sukiirima, stiprinti savo tarpusavio bendradarbiavimg ir keistis informacija apie
pazangiausig praktika, naudojamg siekiant Sio tikslo; tikisi, kad agentiiros tinkamai
informuos Europos Parlamento kompetentingus komitetus apie tokios strategijos kiirimo
rezultatus iki kitos biudZeto jvykdymo patvirtinimo procediiros, siekiant uztikrinti
veiksmingg ir laiku atliekamg jy veiklos prieziiirg;

Bendros pastabos AR ir agentiiroms

29.

30.

31.

pritaria AR iniciatyvai prie savo konkre¢iy praneSimy apie agentiiras pridéti lentele,
kurioje bty pateikiama suvestin¢ informacija apie kompetencijas, valdyma, turimus
iSteklius ir konkrecios agenttiros produkcija / darbo rezultatus; laikosi nuomongs, kad tai
padidina $iy Bendrijos institucijy darbo aiSkuma ir skaidruma, tam tikrais atvejais
sukuriant naudingg pagrinda palyginimams, kurie padéty sukurti suderintg baze
agenttiroms, kaip yra ragings Europos Parlamentas;

ragina AR ir agentiiras stiprinti jy bendradarbiavima, siekiant tobulinti procediras ir
technines priemones, kad galima biity gerinti patikimg visy biudZeto ir finansiniy
klausimy valdyma, siekiant sukurti metodika, kuri parengty pagrindg teigiamam biudzeto
1vykdymo patvirtinimui atlikti nuo pacios proceso pradzios; tikisi, kad bus nuolat
informuojamas apie paZangg ir pazangiausios praktikos diegima;

ragina AR ir agentiiras didinti procediiros procédure contradictoire, pries patvirtinant AR
galutinj prane$ima, skaidruma, kad galima bty i§vengti bet kokiy priestaravimy arba
dviprasmybiy, kurie galéty kelti pavojy viso proceso patikimumui; Sia prasme ragina AR
ir Komisijg siiilyti veiksminga biida atnaujinti informacija apie atliktus patobulinimus ir
(arba) aptiktas problemas nuo tada, kai buvo pirmg kartg svarstomas AR parengiamasis
praneSimas, iki sprendimo dél biudzeto jvykdymo patvirtinimo priémimo, kad biity
uztikrintas pats tiksliausias agentiiry padéties jvertinimas.



